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CMBONbI )XU3SHEHHOW CUJIbI U KpacCcoThbl HeJ1oBEKa

Mocesuwjaemcs paccMompeHuUto CUMB0/108, NepPedaroLyUxX HCUSHEHHYIO Cuy U Kpacomy 4esnogeka. TakumMu cumeo-
IaMU, KK NOKO3bieaem AUH28UCMUYecKUl aHAAU3, ABAAIMCA «Depeso» U «yeemok». Imo dpeeHue CUMEOsbi-
apxemunsl, NPOHU3LIBAKOUJUE Yes08eYeCKyIO KY/Ibmypy NO 8epmMUKa/U, NPOXods U3 npownozo e 6ydyujee.
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MerTon ompeneneHus CUMBOJIOB, IMpeiaraeMblii
B CTaThe, — 3TO METOJ aHaJH3a OMOPHBIX CIIOB CBO-
OOHBIX CPAaBHUTENBHBIX KOHCTPYKITUH, T/Ie OMOPHOE
CJIOBO, C TOYKH 3pEHHs aBTOPOB, W TPEACTABIISET
coboit cumBon. CBOOOIHBIE WM HWHAMBHIYaIbHO-
ABTOPCKHE CPAaBHEHUS B OTIMYHE OT YCTOHYMBBHIX,
SIBIISTFONITMXCST PE3yIFTAaTOM MHOTOBEKOBOTO YIOTpeO-
JICHUS, HE BOCHPOU3BOASITCS B TOTOBOM BHJIE, & CO-
3MIAI0TCS ONpECICHHBIM aBTOPOM U HECYT Ha cebe
mevaTh €ro WHIUBUAYabHOTO CTHJISA. B cpaBHeHHMH
BaXHO BCE — M TO, YTO CPABHUBAETCS, U OCHOBAaHUE
CpaBHEHUS, ¥ 3TaJIOH CpaBHeHUs. Hampumep, 3TanoH
(omopHOe cioBO) cpaBHeHUs. [loyemy dYeloBEK BHI-
OMpaeT MMEHHO 3TOT JTaJOH, a HEe KaKoH-HUOYIh
npyroi? Beibop 3TanoHa A0KEH OBITh 00YCIOBJICH.
Ecinu ucXomuTh U3 TOTO, YTO OOJBIIMHCTBO MBICIIH-
TEJBHBIX OTIepaIlHid, BKJIFOYas ONEPALI0 CPAaBHEHHUS,
MPOXOAUT Ha OECCO3HATEIIHBHOM YPOBHE, TO BBIOOD
9TaJIOHa, OYEBUIHO, JOJDKEH OTPa)KaTh YCTOMUUBYIO
CBSI3b JTOTO ATAJIOHA C HEKOTOPOW CTPYKTYpOH CO-
3HaHusA. UeM MoXeT ObITh 0O0YyCIIOBIIEHA 3Ta CBSI3b?
JlomycTiM, 9T0 MHOTOKPAaTHO BOCIIPHHUMAS OJHY U
Ty e CUTYaIMIO, MbI Yaile (UKCHPYEeM BHUMaHUE Ha
OJTHUX MPHU3HAKaX M PEeXe Ha JPYTHX; KaKHE-TO 00b-
€KTBI JUIs Hac 0oJiee Ba)KHbBI, KAKHE-TO, KOTOPHIC MBI
BHJICTTH MHOTOKPATHO, ITEPECTaeM 3aMedaTh BOOOIIE.
Tak mocTerneHHO (QOPMHPYETCsl TPHU3HAK-CHMBOI
CUTYaIlMH, KOTOPBIA acCONMUPYETCS B CO3HAHWUU Kak
C caMo¥l cuTyalMeW, Tak U C SMOLHOHAIBHBIM €€

nepexuBanueM. Harpumep, IpU3HakoM CUTyalUH «B
TOCTH K XOPOILUM 3HaKOMBIM» SBJISIETCS CTOJ C yro-
LICHUEM, CHJS 32 KOTOPBIM, MBI MOJIy4aeM YIOBOJIb-
CTBUE, & NPU3HAKOM-CHUMBOJIOM CHUTYallUHd «BHU3UT K
3yOHOMY Bpady» sBIsIeTCsl 3y0oBpadeOHOEe Kpecyo, B
KOTOPO€ MBI CauMcs cO CTpaxoM. OYeBHJIHO, YTO
OIIHA W Ta K€ CUTyauus, GOpMHUPYET Y Pa3HBIX JIO-
el pasHble MPU3HAKU-CUMBOJBL. MOXHO TaKke
MIPEION0KUTh, YTO IPU3HAK-CUMBOJI KOIAUPYET B
HaIlleM CO3HAHUH TUIMYHBIC CUTyaruu (ppeimMer), a
AKTUBU3allUA TMPU3HAKA-CUMBOJIa BEACT K aKTUBU3a-
U Beero ¢ppeiima. DpeiiM, KOTOPBIA aKTHBU3UPYET-
cs MPU3HAKOM-CUMBOJIOM, BKJIIOYAeT B ce0sl, KaK yke
0TMEUaNIOCh, HE TOJBKO CaMy CHUTYalHio, HO U 3MO-
LMOHAJIbHOE OTHOLIEHHE YeNIOBeKa K HeH, ero mepe-
JKUBaHue 3ToN cuTyauuu. O4YeBHIHO, CYIIECTBYIOT
HEKOTOpHIE 0a30BbIC TN YHUBEPCAIBHBIC CUTYalllH,
KOTOpBIE KOIUPYIOTCSI B CO3HAaHUM  HEKOTOPBIMU
CHUMBOJIaMH, KOTOPbIE MOXHO Ha3BaThb ICPBUYIHLIMU.
OTU CUMBOJIBI AKTUBU3UPYIOT B CO3HAHMU BCEX JIIO-
Jel TIOXOXKHE CTPYKTYpbI, 4TO OOYCJIOBJIEHO OJMHA-
KOBOM peaknyneil JenoBeka Kak OMOJIOTHYECKOTO Op-
raHu3Ma Ha Ty WIHM HHYIO cuTyauuio. Beibop mep-
BUYHOTO CHMBOJIa B Ka4eCTBE 3TaJOHA, TAKUM 00Opa-
30M, BO3MOXEH IIpM COBHAJEHUM IPU3HAKOB
TEKyILeH CUTyallul ¢ MPU3HAKOM-CHUMBOJIOM HEKOTO-
poii 6a30BO¥ MM YHUBEPCAIHLHON CUTyallud. MOKHO
CKaszaTb, YTO CHMBOJIM3AaLlMSl MBILUIEHUS B 3TOM
CMBICJIE SABJIACTCA MOIIHBIM CpE€ACTBOM OIITUMH3A-



IIMM KOTHUTHBHOTO MeXaHW3Ma MbInuieHns. Ho kak
MOYKHO OIPEJENIUTh, KAKOW ATAJIOH ABJISETCS CUMBO-
JIOM, a Kakod HeT? ABTOpHI CUMTAIOT, YTO, €CJIU HE-
KOTOPBIA ATallOH CPaBHEHUS HCIOJB3YETCSI MHOTO-
KpaTHO JIs1 aKTUBU3AIMHU OAWHAKOBBIX WM CXOOHBIX
CTPYKTYp CO3HAaHUS, U TeM Ooiee, eCIH BO3MOKHO
MPOCIEIUTh 3TO HAa Marepuaje PasHbIX S3bIKOB, TO
MOXHO C YBCPCHHOCTBIO TOBOPUTHL O CHUMBOJIM3MC
TOTO WIJIM WHOTO JTaloHa. B aToH cTaree paccMmaTpu-
BAIOTCSI CHMBOJIBI JKU3HCHHON CHJIBI U KPACOTHI Ue-
JIOBEKa, KOTOPHIE OBIIM BBIACICHB HA OCHOBE aHAIM-
3a CPaBHUTEIHHBIX KOHCTPYKIMH, B3ATHIX U3 COBpE-
MCHHBIX aHIJIOA3BIYHBIX TCKCTOB.

Tak, B KauecTBe CHMBOJIA XU3HEHHOHN CHJIBI Ue-
JIOBEeKa MOTYT BBEICTYHaTh nepeBbs. IlpuBenem mpu-
Mmep: «She felt a little betrayed and sad, but presently
a moving object came into sight. It was a huge
horse-chestnut tree in full bloom bound for the
Chaps Elysees, strapped now into a long truck and
simply shaking with laughter — like a lovely person
in an undignified position yet confident none the
less of being lovely» [1]. ['pycTHas meBymika, KOTO-
pOH KakeTcsl, 4TO ee Tpeaaiy, BUAUT OOJbIIOE IIBeE-
Tylllee KalllTaHOBOE JIEPEBO U HEBOJIBHO CPAaBHUBAET
ceba ¢ HUM. ABTOp MepenaeT 3TO OIILyLIEHHE CpaB-
HEHHEM I[BETYIIECTO KAIITAHOBOTO JEPEBa C UeIOBE-
KOM — HECMOTps Ha HEYIOOHOE MOJIOKEHHE B TPY30-
BHKE, OHO YBEPEHO B CBOEH KpacoTe. 3/1ech UMEETCs
TpoOifHOE CpaBHEHHUE: MOJIO/As IeBYIIIKA — 1ePeBO —
YyeJIOBEK. JTO TOBOPUT O TOM, YTO CpPAaBHEHHE YeJIO-
BEKa C JIEPEBOM CHUMMETPHUYHO, & OCHOBAaHHEM CpaB-
HEHUS ABISETCS, OYEBUIHO, )KU3Hb.

UeoBeK ONIymIaeT OIPENSIICHHOE POICTBO C
pPacTEeHUSMH U ISPEBbSIMHU U IPUIIHCHIBET UM JKHU3HB,
MoJJIOOHO TOH, KOTOPOH 00JamaeT cam, T. €. HaJleNseT
JIepeBhs U pacTeHust cBorcTBamu kuBoro. T. B. Uep-
HUTOBCKAsi OTMEUAET, YTO TI0 CYTH 3TO CPaBHEHHUE HE
ABsieTCST aHUMU3MOM. 1o ee MHEHHIO, HaXOXKIeHHE
YepT JKUBOTO B PACTEHUAX — TO HEUYTO OTIMYHOE OT
IIOWCKa YEepPT JKUBOTO B JPYTrUX OOBEKTax. DTO CO-
BEpPIICHHO pa3HbIC BUABI IICUXWYECKOU IESTEITBHO-
ctu. Korma maer monck XMBOTO B KaKHX-TO JPYTHX
00BeKTax, — 9TO PAIOHAIBHBIH, TPAaKTHUECKH Hayd-
HbIl mouck. Korma BBISBISIIOTCS 4YEpThI KUBOTO B
pacTeHusX U JEpeBbsX, TO 3TO MPOLEAypa, CPaBHH-
Masi ¢ apXauueCKUM OAYILEBICHUEM MPEeaMeTOB. Ap-
Xanm4eckoe OIYIICBICHHE IIPEIMETOB  SIBISCTCS
(yHKIHEH TpaBOro MONyIIApUs MO3ra, (QyHKIUEH,
OpUEHTHPOBaHHOW Ha MH(OIOTHU3ANNIO U MeTadopH-
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3aIMI0  OKpy’Karomero mupa [2]. 3mech yMECTHO

BCIIOMHHTB, HaIpAMEp, BEPOBaHHUS IPYHUAOB, CO-
IJTACHO KOTOPBIM KaXKJOMY UEJIOBEKY COOTBETCTBYET
Kakoe-To JiepeBo. CpaBHEHHE YEIOBEKA C PACTEHHEM
MPOBOIMWI W ApPHUCTOTENb, KOTOPBIA TOBOPHJ, YTO
BCEMY, UTO KHBET U OONamaeT AyIIod, HEOOXOAUMO
UMETh PACTHTENIBHYIO OYIIYy OT POXICHHS O CMEp-
TH, YTOOBI POIMBIIEECS POCIIO, JOCTUTAIO 3PEIOCTH
U TIPUXOIWIO B yMaaoK. [Ipu 3ToM OH OTMedai, 4To
TUTOJT TIMTAETCS OT JKEHIUHBI TakKe KaK M pacTeHUE
OT To4BHI [3].

Wnorna, 4ToObl OKa3aTh, YTO C YEIOBEKOM MPO-
HCXOIUT YTO-TO HENaTHOEe, OH CPABHUBAETCS C JIUCT-
KOM, KOTOPBIH OTOPBAJICSI OT CTBOJNIA, OT CBOMX KOp-
HEH, ¥ TeM caMBIM ITOTEPSUT CBOIO KM3HEHHYIO CHILY,
kak B puMmepe: «Her body was pale and green like a
birch leaf lying in water» [4].

CpaBHeHHE YellOBEeKa C JIUCTKOM MOXHO HaWTH Yy
MHorux aBTopoB. «Did you shrivel like a leaf cut off
from the juices of the trunk?» [5]. B atom npumepe
YEeTIOBEK CPABHUBACTCS C JIUCTKOM, KOTOPBIA OTO-
pBaJICS OT CTBOJIA, TUTABIIIETO €TO.

WHoraa ¢ nuCThsIMH CPAaBHUBAIOTCS YXOISIINE W3
JKU3HHU TIOKOJIEHUS: «...the passing generations — the
pavement was crowded with bustling middle-class
people — vanished like leaves, to be trodded under,
to be soaked and steeped and made mould of by
that eternal spring» [6]. Yxozsimee okoneHue 31eCh
CPaBHHBAETCSI C OMAaBIIEH JMCTBOM, YCTHIIAIOIICH J0-
pory ais HOBOTO MOKOJICHHS. B To ke Bpemst HOBoe
TIOKOJICHHE MBI YaCTO HAa3bIBAEM «MOJIOJAsl TIOPOCIBY.

BonbHble uyacTu Tena CpaBHUBAIOTCS C TOBpe-
KJCHHBIM JlepeBoM, ¢ OpeBHOM: «My limbs went
splintering like logs» [4].

B pycckom si3bike TOXKE €CTh yCTOMYMBEHIE BhIpa-
JKCHHS «CTapbIi TIEHBY, T. €. OOJILHOW, CTaphIi Yelo-
BEK; «IIyXOl Kak MEeHb» U T. 1. B aHmmiickoM «sleep
like a log» u pycckoe «cmarh Kak OpeBHO)» TOBOPAT
00 OTCYTCTBHM >KM3HEHHOW CHJIBI, BEOb YEIIOBEK
HaXOJUTCA B IIyOOKOM, MOYTH OECUYBCTBEHHOM CHE.
AHnTHiickoe BeIpaxeHue «to sleep like death» u pyc-
CKOC «CIaTh KaK yOHWTHID» CHHOHHUMUYHBI BBIpake-
HUSM «CTIaTh Kak OpeBHO» U «sleep like a logy», mox-
YepKHUBasg OTCYTCTBUE BCSAKOM IKU3HEHHOM CHIIBI
CpaBHEHUEM CHA CO CMEPTHIO.

[Ipexxae yem mepelTH K OMHCAHHUIO CHMBOJIOB
KpacoThI CIeIyeT CKa3aTh, YTO KPacoTa B )KU3HU Ue-
JOBEKA 3aHUMAeT ONHY M3 BaKHeUmmX mo3unuii. 00
9TOM ToBOpWIM MHOrue ¢unocodrsl. Hanpumep,



TyMaHWTapHble HayKu

9. Kaccupep cunrtan KpacoTy HECOMHEHHBIM CHMBO-
JIOM, TIOTOMY YTO OHa HaXOIUTCS B HEMOCPEICTBEH-
HOM CBSI3U C YyBCTBEHHBIM M OJIHOBPEMEHHO BO3BBI-
maetcst Hag HUM. KpacoTta, cornacHo Yaitxeny, ecth
OJTHA M3 Ba)XHEWIIMX IIEHHOCTEH uesoBeka. Yenose-
Ky HY)KHO 0053aT€lbHO BHJICTH BOKPYT ceds YTO-TO
KkpacuBoe. Kpacora opmupyer HE TOIBKO BKYC, JFO-
00Bb K IPEKPACHOMY, HO M TYLIY.

OCHOBHBIM CUMBOJIOM KpPacOThI, Cy/sl MO TpUMe-
paM, B3STBIM M3 COBPEMEHHOH XYyHOXKCCTBEHHOM
MPO3bl, ABJSAIOTCS LBETH.. O TOM, YTO LIBETHI — 3TO
cB0OOHAsI KpacoTa B ipupoe ropopui eme 1. Kant
[7]. C Toukm 3peHUs aBTOPOB, TMOHSATHUE KPACOTHI
BKJIIOYaeT B ce0f JBa OCHOBHBIX MOMEHTA: BO-
MEPBBIX, MOJIHOTY YKU3HEHHBIX CHII (B Ka4eCTBE CUM-
BONIA-TIPU3HAKA YacTO BBICTYNACT IIPIJIATaTeIbHOEe
«blooming»), BO-BTOpPBIX, MOJIOJIOCTh, CBEXKECTH (3TO
MOJIYEPKUBACTCS CHUMBOJIOM-TIPH3HAKOM, KOTOPBIH
3a(h)UKCHPOBAIICS B S3BIKE B YCTOHYHMBOM CpaBHECHHU
«fresh as a daisy»). Ilnmaron B «Ilupe» rosopui:
«Benp Ha oTnBeriee u nobnekmee — OyAb TO AYyIIa,
TEIO WM YTO IPyroe — DPOT HE CIETHUT, OH OCTaHAB-
JMBAETCA M OCTAeTCs TOJIBKO B MECTaXx, IJe BCE IIBE-
TeT U Omaroyxaet» [8]. CoueTaHwe STHX NBYX 3Je-
MEHTOB — TIONHOTHI >KU3HCHHBIX CHII, CBEXKECTH H
MOJIOJJOCTU — M €CThb KpacoTa. B 3ToM, BO3MOXHO,
3aKIIovaeTcs qaxke uaean kpacotsl. M. Kant otmeuan,
YTO HWACANIOM KpPAcOTHI IS UYENOBEKa MOXKET OBITh
TOJIBKO CaM YENOBEK, TOYHO TaK K€ KaK Cpelu BcexX
MIPEIMETOB B MUpE UYEJIOBEYECTBO MOXKET OBITH Myea-
JoM cosepmieHcTBa [7]. Hemapom mMeHHO MoIonbe,
KpacuBbI€ IEBYIIKH CPAaBHUBAIOTCS C LIBETAMH.

PaccMoTprM HEKOTOpBIE CHMBOJBI KPacoTHl Ha
pUMepax.

«You’re the only girl I’ve seen for a long time
that actually did look like something blooming» [1].

«She was like a bright bouquet» [1].

C TOYKHM 3pEHUS aBTOPOB, HCIONB3YIONINX OTH
CpaBHCHUS, LIBETHI SBILIFOTCS HanOoIee aJIeKBaTHBIM
CPEJICTBOM OIMCAHMsI KPacoThl JeBYIICK. DTO JOKa-
3BIBAIOT ¥ MeTa(hOPHUECKUE BBHIPASKCHUS:

«She was a flowering tree» [6].

«Old women, young women — even a nun — he
saw them blooming with life, bellies swelling and
ripening, even when he watched» [5].

B mocnemneM mpuMepe MOHSTHE KPacoThI CBS-
3BIBAETCS C 3aPOXKJICHHEM HOBOM KU3HU.

Crenyomuid mpuUMep WUIIOCTPUPYET B3pociie-
HUE — TPOKIIOHYBIIHECS OYTOHBI I[BETKA SIBISIOTCS
MpeaBeCTHUKaMHU paclBeTa u KpacoTsl: «She had
become very serious like a hyacinth, sheathed in
glossy green with buds just tinted» [6].

Ha T0, 9TO KpacoTra BKIIIOYaeT B ce0s B Ka9eCTBE
KOMIIOHEHTA JKU3HEHHYIO CHIY, YKa3bIBaeT TOT (akKT,
YTO YacTO CPAaBHEHHUE C I[BETAMH UAET MapajuIeIbHO
cO cpaBHEHHEM C JepeBbsiMu: «People were begin-
ning to compare her to poplar trees, hyacinths,
...and garden lilies, and it made her life a burden to
her, for she so much preferred being left alone to do
what she liked in the country, but they would compare
her to lilies, and she had to go to parties...» [6].
B npuBeneHHOM npuMepe MOJIofias IEBYIIKa CpaBHH-
BACTCsl HE TOJBKO C IIBETaMU (THALIMHTOM M CaJIOBOU
Tunuet), Ho u ¢ TononeM. CpaBHEHHE JIEBYIIEK C TO-
TIOJIEM YPE3BBIYAHO PACIIPOCTPAaHEHO U MPENCTaBIIe-
HO BO MHOTHUX SI3BIKaX.

W3 sT0T0 X TIpUMepa BHIHO, YTO HET KaKOTO-TO
OJTHOTO IIBETKA, KOTOPOMY OBI OTAABAJIOChH IPEIIO-
YTEHHE KaK BBIPAsHTENI0 CHMBOJIA KpacoThl. Oue-
BUJHO, YTO €CTh OOIIasg TEHACHIUS «IBETOK — CHM-
BOJI KPAacoThl», a Peaan3anus dTOH TCHICHIIUH 3aBU-
CHT OT Pa3HBIX (PaKTOPOB — MECTa MPOKUBAHUS TO-
BOPSIIIIETO, JINIHBIX MPEATIOYTECHIH U T. II.

Kakx BHIHO, 3TH CHMBOIBI TIyOOKO HMPOHUKIH B
Hally >KHU3Hb U A3bIK. [10 CyIecTBY OHU SIBIISAIOTCS
JPEBHEHIIMMH CUMBOJAMH WJIM apXeTUIIaMH, KOTO-
pBIE, KaK TOKAa3aJi0 HCCICAOBAHUE, aKTyalbHBl U B
Hamy auu. 0. M. JloTMaH momdepKHBaeT, 4To die-
MEHTapHBIE TI0 CBOEMY BBIPA)KEHHIO CHMBOIBI 00JIa-
JafoT OOoJNBIIEH KyJIBTYpPHO-CMBICIIOBOI €MKOCTBIO,
9geM CIOXKHBIE: «IMEHHO «IIpOCTHIe» CHMBOJIBI 00pa-
3yI0T CUMBOJIMUYECKOE AP0 KyAbTypsl» [9]. Apxanu-
HOCTh CHMBOJIA €CTh €0 CYIIECTBEHHAs 4epTa: CUM-
BOJI HUKOTJIa HE MPUHAIUICKHUT KAKOMY-TO OJHOMY
IUTACTy KYJIBTYpPBL, OH BCErna MPOHH3BIBAET YelIOBE-
9eCKyI0 KYIBTYpPY II0 BEPTHUKAIH, MPOHCXOAS W3
MIPOIILIOTO M yXO.Is B OymyIee.
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SYMBOLS OF HUMAN VITALITY AND BEAUTY

The article deals with symbols rendering human vitality and beauty. Such symbols, as linguistic analysis reveals, are “tree”
and “flower”. These are ancient symbols-archetypes penetrating human culture vertically, going from its past and to its

future.

Symbol, archetype, simile, life, tree, beauty, flower.
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